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2 Guiarapido

Informacgoes de
Seguranga

CUIDADO

RISCO DE CHOQUE ELETRICO

NAO ABRA

CUIDADO: PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE
ELETRICO NAO REMOVER A TAMPA (OU A PARTE
TRASEIRA). NAO HA PECAS INTERNAS SUJEITAS A
MANUTENCAO CONSULTE SEMPRE A ASSISTENCIA
TECNICA QUALIFICADA.

O simbolo do relampago com ponta
de seta dentro de um triangulo
equilatero pretende alertar o usudrio
da presenca de voltagem perigosa,
nao isolada, no interior do produto, a
qual pode ter magnitude suficiente
e ser um perigo de choque elétrico
para as pessoas.

O ponto de exclamacao dentro de
um triangulo equildtero é destinado
a alertar o usuério da presenca de
instrucdes importantes de operagao
e manutencao (assisténcia) no texto
que acompanha o produto.

AVISO: Para evitar o risco de choque elétrico, nao
expor este equipamento a chuva ou umidade.

CUIDADO: O aparelho nao deve ser exposto a agua
(gotas ou salpicos) e nenhum objeto cheio com
liquidos, como vasos, devem ser colocados sobre o
aparelho.

AVISO: Nao instale este equipamento num espaco
confinado, como uma estante ou qualquer outro
movel semelhante.

CUIDADO: Nao use produtos de alta-tensao
préximo a este produto. (ex. Mata-mosca elétrico)
Este produto pode causar defeito devido ao choque
elétrico.

CUIDADO: Nenhuma fonte de chama, como velas
acesas, deve ser colocada sobre o aparelho.

CUIDADO: Nao blogueie as aberturas de ventilacao.
Instale de acordo com as instrucoes do fabricante.
Fendas e aberturas no gabinete sao fornecidas

para ventilacdo e para garantir um funcionamento
confiavel do produto como também para protegé-
lo contra qualquer possivel superaguecimento. As
aberturas nunca devem ser bloqueadas colocando

o produto sobre uma cama, sof4, tapete ou outra
superficie semelhante. Este produto nao deve ser
colocado numa instalacao integrada, como uma
estante ou rack, a menos que seja ventilado ou que
tenham sido respeitadas as instrucdes do fabricante.
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ADVERTENCIA com relagio ao Cabo de
Alimentagao

O Cabo de Alimentacao é o dispositivo de desconexao.

Em caso de emergéncia, o Cabo de Alimentacao deve
permanecer prontamente acessivel.

Verifique a pagina de especificacdes deste manual
do proprietario para estar seguro sobre 0s requisitos
atuais.

N&o sobrecarregue as tomadas de parede. As
tomadas de parede sobrecarregadas, tomadas de
parede frouxas ou danificadas, cabos de extensao,
cabos de alimentacao desgastados ou isolamento

de cabos danificados ou rachados sao perigosos.
Qualquer uma destas condicdes pode resultar em
choque elétrico ou incéndio. Examine periodicamente
o cabo do seu dispositivo e, se a sua aparéncia
indicar danos ou deterioracao, desligue-o, pare
imediatamente a utilizacdo do dispositivo e substitua
0 cabo com uma peca de substituicdo exata fornecida
por um centro de assisténcia autorizado. Proteja o
cabo de alimentacao de abusos fisicos ou mecanicos,
como ser torcido, dobrado, comprimido, fechado
numa porta ou pisado. Preste atencao particular aos
conectores, tomadas de parede e ao ponto onde o
cabo sai do dispositivo.

OBSERVAGOES: Para informacdes de marcacio de
segurancg, incluindo a identificacdo do produto, e sua
classificagao, favor consultar a etiqueta principal no
fundo ou outra parte do produto.

CUIDADO ao utilizar este produto em ambientes
com um baixo indice de umidade.

¢ Pode produzir eletricidade estatica em ambientes
de baixa umidade.

¢ Recomenda-se utilizar este produto depois de
tocar em qualquer objeto de metal condutor de
eletricidade.

opides eino) Y
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Simbolos

Refere-se a corrente alternada (AC).

Refere-se a corrente continua (DC).

=] Refere-se a equipamentos de classe |l.
Q) Refere-se ao modo de espera.

| Refere-se a "ON" (Energia).

5 Refere-se a tensao perigosa.
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Caracteristicas unicas

Desligamento automatico

Esta unidade tem suporte ao desligamento
automatico para economia no consumo de energia.
(Pagina 27)

Entrada Portatil

Reproduza musicas em seu dispositivo portatil.
(Smartphone, Notebook, etc.).

BLUETOOTH®

Reproduza misicas armazenadas no seu dispositivo
Bluetooth.

Music Flow Bluetooth

O Music Flow Bluetooth é um aplicativo criado para
que vocé possa assumir o controle de alguns dos
mais recentes dispositivos de dudio da LG.

(Pagina 23-24)

Dual Play (Opcional)

Desfrute do som estéreo usando duas caixas
acusticas. Para desfrutar do Dual Play, serd necessario
adquirir outro alto-falante.

(Modelos disponiveis: PK (5, 7) Series)

Introdugao

Simbolos usados neste manual

0 Nota

Indica observacdes especiais e carateristicas de
funcionamento.

/1\ Cuidado

Indica cuidados na prevencao de possiveis danos por
uso indevido.

— /1\ Cuidado N

A prova d'agua (IPX5)

Este produto é a prova d'agua de acordo com
0 IPX5. IPX5 indica o grau de protecao do seu
equipamento a agua. No entanto, este sistema
nao é completamente a prova d'agua. Evite os
casos abaixo.

¢ Nao utilize a unidade debaixo de d'agua ou
outro liquido.

¢ Quando a bateria estiver sendo carregada,
nao exponha a unidade a agua.

e (Caso o painel e a tampa traseira sejam
expostas a dgua, antes de usar o aparelho,
limpe-as e seque-as usando um pano macio e
seco.

e Estesitens nao sao a prova dagua. Certifique-
se de fechar bem a tampa conforme imagem
abaixo.

o> LO

=TT

- Posicione a tampa da porta @ e prima
firmemente @.

O desempenho de resisténcia a agua do sistema

é baseado em nossas medicdes sob as condicoes
aqui descritas. Note que o mau funcionamento

em funcao da imersao da agua causada pelo uso
indevido pelo cliente ndo sdo cobertos pela garantia.
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Painel Frontal

OHERDREES

Kl Indicador da bateria
Indicador de alimentacio
Indicador Bluetooth
B} Indicador CLEAR VOCAL
Indicador ENHANCED BASS
A Vicrofone
0

Pressione para ligar/desligar.
B 3

-Adiciona um dispositivo Bluetooth para
pareamento mdltiplo.
(Mantenha pressionado ¥ por 2 sequndos)

- Pressione $para acessar o modo portatil
(PORT.IN).

* Ao conectar um dispositivo portatil,
automaticamente a entrada PORT. IN sera
selecionada.

E]l — : Diminui nivel sonoro.

=+ : Aumenta nivel sonoro.

1121

- Controle de reproducao (reproduzir, pausar,
avancar faixa) no modo Bluetooth. (Pagina 12)

- Receber chamada no dispositivo Bluetooth.
(Pagina 13)

- Silencia o som no modo portatil.
0(&)
- Use o comando de voz do seu dispositivo
inteligente. (Pagina 14)

- Muda a luz ambiente.
(Mantenha pressionado - por 2 segundos)
(Pagina 15).

CLEAR VOCAL
- Muda o efeito sonoro. (Pagina 16)
ENHANCED BASS

- Muda o efeito sonoro. (Pagina 16)

opides eino) Y
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Painel Traseiro

opided ein) [N

Dc INSV PORT. IN RESET

Tampa do painel
DCINS5V

Porta USB para carregar a bateria
PORTIN

Reproduza musicas a partir do dispositivo portatil.

] Botio RESET

Conecta duas caixas no modo Dual Play. (Pagina
25-26)
A Indicador Dual Play
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Carregando a Caixa Verificando o status do
Acustica carregamento

Durante o carregamento serd possivel visualizar o
status através do indicador no aparelho.

Carregando com o adaptador AC

Este produto utiliza uma bateria interna. Antes de
usa-lo, carregue a bateria conectando o adaptador

Indicador Descrigao

A bateria esta totalmente

A ° e carregada P
1. Conecte o cabo USB fornecido ao adaptador CA. Verde - Desligar -
2. Ligue o cabo USB a porta DCIN 5V do alto §
falante. A bateria esta carregando. %

3. Plugue o cabo de energia AC na tomada AC. Vermelho 3
3

(=3

o

— a Nota ~

¢ Reproduzir musicas durante o processo de
carregamento aumenta o tempo de execucao
do processo.

¢ Quando houver problema de carregamento
(superaguecimento), o indicador da bateria
liga em vermelho e ambar, alternadamente.
E o carregamento serd interrompido.

¢ Quando a bateria estiver totalmente
carregada, o indicador da bateria liga em
verde por 15 segundos e, em seguida, desliga.

— 0 Nota N

Com a bateria totalmente carregada e com base
na reproducao continua com o volume ajustado
em 50%, desligando a funcao luz interna e

do equalizador, o tempo de operacdo sera de
aproximadamente 18 horas.

. J

— 1\ Cuidado N

Adaptador AC nao é fornecido.

Recomendamos o uso de adaptador de 5V AC
aprovado pela LG Electronics Inc. (superior a 1,8
A) com este alto-falante por causa do perigo de
explosao. O uso de adaptador nao recomendado
pode causar o n3o carregamento ou o tempo de
carregamento pode ser diferente.
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Verificar o status da bateria

Verifique o status da carga da bateria mantendo
o botao () pressionado por 2 segundos. Entao o
indicador ira piscar conforme tabela a sequir.

Indicador Descrigao Status
O indicador na
> 0,
Ve?de cor verde. @ =70 %
Indicador na cor
q : [0)
Amobar ambar. 7 > 10 %
Indicador
continuamente
‘e em vermelho 4 ‘: <10%
Vermelho | e com sinal
sonoro.
— 0 Nota N
¢ O indicador ficara acesso por 3 segundos,
apds manter o botao () pressionado por 2
segundos.
¢ Funcao indisponivel quando a caixa acustica
estiver carregando.
¢ (Caso a caixa acustica esteja conectada ao
smartphone, sera possivel verificar o status
da carga usando o aplicativo "Music Flow
Bluetooth” (a informacao de carga pode variar
- Somente Android).
x J
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Funcionamento basico

Usando o botao de energia

Ligar / Desligar

Pressione o botao (1.

Conexao Bluetooth

LG-PK5(XX)

Reproduza a musica desejada no dispositivo
Bluetooth. Apds o pareamento, controle a execucao
usando os botdes no painel frontal da unidade.
(Pagina 12, 18-20)

Status do indicador (AZUL)
Bluetooth

Verifique se o indicador Bluetooth pisca antes de
conectar o dispositivo Bluetooth.

3

Indicador Condigao Descrigao
R O indicador % Pesquisar por
)B pisca emitindo um | um dispositivo

som. Bluetooth .
o - ) O dispositivo
* 0 |Qd|cador % liga Bluetooth esta
emitindo um som.
conectado.

— 0 Nota ~

¢ No modo portétil, o indicador Bluetooth serd
desligado.

¢ Uma vez que o pareamento foi efetuado, nao
€ necessario parear novamente mesmo que a
unidade seja desligada.

ojuaweuonun [N
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Guia Simplificado de Operagoes

Funcao Como fazer Estado
. Pressione o botio (! O indicador de alimentacao liga
Ligar OF emitindo um som.
. Pressione 6 botio (! O indicador de alimentacdo desliga
Desligar O emitindo um som.

Pareamento Bluetooth

Quando o indicador Bluetooth piscar,
selecione LG-PK5 (XX) na lista de
dispositivos do aparelho Bluetooth.

O indicador Bluetooth liga emitindo um
som.

Pareamento mltiplo

Mantenha o botdo 3} pressionado
por 2 segundos para adicionar outro
dispositivo Bluetooth.

Durante a busca por outro dispositivo,
o indicador Bluetooth piscard. Apés
o0 pareamento, o indicador Bluetooth
permanece em branco com o som.

Controle de Volume

Pressione — ou +.

Quando a unidade atingir o volume
minimo ou maximo, sera possivel ouvir
0 som de apito.

Reproduzir / Pausar

Pressione DI.

Avancar faixa Pressione DIl duas vezes. -
Voltar faixa Pressione DI trés vezes. -
Maos livres Pressione DII. Receber e desligar uma chamada.

Dual Play (opcional)

Mantenha pressionado o botao @ por
2 segundos.

O indicador Dual Play liga com o som.

Inicializacdo do
Bluetooth

Mantenha pressionado o botdo %
durante 7 sequndos.

O indicador de alimentacao e Bluetooth
piscam 4 vezes.

— o Nota

mesmo.)

» O modo de pareamento multiplo ndo tem suporte com a funcao Dual Play (Pagina 25-26)
» Controle a reproducao ou o volume através do dispositivo Bluetooth.

e Apbs inicializar o Bluetooth, serd necessario reconectar os dispositivos Bluetooth. (Em caso de
dispositivos iOS, tente se reconectar com o dispositivo Bluetooth apds apagar a conexao existente no
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Funcdo Maos livres ~ @ Nora )

¢ Somente o smartphone esta disponivel para

, ) } » usar esta funcao.
E possivel receber chamadas no dispositivo

Bluetooth usando esta unidade. Pareie a caixa a um
dispositivo Bluetooth.

e Para ajustar o volume da chamada, pressione
os botdes — e + da unidade.

¢ No modo Dual Play, sera possivel receber
chamadas somente na caixa acustica principal
devido ao efeito sonoro de “microfonia”
(Pagina 25-26)

¢ Em alguns dispositivos Bluetooth, quando
uma chamada é recebida, o toque incorporado
pode ser reproduzido. (ex. dispositivos iOS) O
toque incorporado nao pode ser ajustado.

¢ No modo pareamento mliltiplo, as chamadas
serao recebidas somente de um dos
dispositivos conectados a caixa acustica.

ojuaweuonun [N

¢ Se uma chamada estiver conectada entre
varios dispositivos Bluetooth pareados,

Fungao Como fazer - - . )
0 modo maos livre ndo estéa funcionando
Receber uma chamada. Pressione DI corretamente.
] ¢ Ao mudar para o modo portatil durante um
Terminar a chamada. Pressione I status de conexao Bluetooth, a funczo ainda
estara disponivel para uso.
Manter M| P 9.l dos di )
pressionado ¢ Para usar este modo, alguns dos dispositivos

Rejeitar uma chamada. Bluetooth precisam ser alterados para o

durante 2
segundos. modo de altqffalante no modo chamada. (Ex.
Dispositivos i0S)
Manter | ¢ Ao receber uma chamada usando o botao
Alt/err.war entre a caixa pressionado apropriado no telefone, ele sera conectado
aclistica e o telefone durante durante 2 a uma chamada no seu telefone. (Somente
uma chamada. segundos. dispositivos i0S)

¢ Caso nao deseje usar esta funcao, desative-a
nas configuracoes Bluetooth do dispositivo.
Conecte novamente o dispositivo para usar
este modo.




ojuaweuopuny N

14 Funcionamento

Comando de voz

Controle seu smartphone usando comandos de voz
(aplicativo de comando de voz ou o Siri) através do
microfone na caixa acUstica.

0 Nota

Verifique se os comandos de voz estao
disponiveis no dispositivo inteligente.

WOl

|l

1. Conecte a caixa acustica e o dispositivo smart
usando a funcao Bluetooth.

2. Pressione o botao & para ativar os comandos de
voz no dispositivo smart.

3. Ative o aplicativo de comando de voz da seguinte
maneira.

- Android O/S: selecione o aplicativo de comando
de voz.
- S/0i0S: A Siri ativa automaticamente.

4. Execute um pedido ao aplicativo de comando
de voz ou ao Siri através do microfone da caixa
acustica.

— 0 Nota

¢ Quando o tempo limite do comando de voz
for excedido em dispositivos inteligentes, esta
funcao serd cancelada automaticamente.

e Para uso da funcao, em dispositivos Android,
recomendamos o uso dos aplicativos Google
(Assistance, Now e etc.) para obter melhores
resultados, porém alguns locais podem nao
suportar estes aplicativos.

e Cancele o modo de comando de voz,
pressione o botdo ¥ novamente quando
esta funcao estiver sendo usada.

e Para obter mais informacdes, consulte o
aplicativo de comando de voz ou o Siri.

¢ Falar préximo ao microfone ird aumentar a
taxa de sucesso.

¢ Pode nao funcionar dependendo do
dispositivo Bluetooth.
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Luz interna

Ative o conjunto de luzes internas da unidade.

Ao manter pressionado o botao £ por 2 segundos,
os modos serao exibidos conforme abaixo.

Fungao Descricao
Varias luzes com cores
Festa . - o
variadas serao exibidas.
‘ Luzes com tom azul serao
Agua n
exibidas.
Luzes com tom amarelo serao
Floresta .
exibidas.
Meu estilo Seleuong a opcao ‘
personalizada [Meu estilo],
(Somerjte somente usando o aplicativo
Android) “Music Flow Bluetooth”
Desligar Funcao desativada.
— a Nota -
¢ Durante a reproducao, o efeito luminoso sera
sincronizado com a reproducao da musica.
¢ Ao ligar a caixa acustica, a Ultima opcao
ajustada serd selecionada.
x J

ojuaweuonun [N
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Efeito sonoro

Tenha os melhores efeitos sonoros desenvolvidos pela empresa britanica, especialista em dudio high-end,
MERIDIAN. Com esta tecnologia tenha maior clareza vocal e reforco de graves incriveis. Selecione o efeito
desejado pressionando CLEAR VOCAL e/ou ENHANCED BASS.

! (]

| CLEAR
' VOCAL
]

o
ENHANCED
BASS

Definir efeito de som

O Ligado / @ Desligado

Indicador Fungao Descrigao
o o Voz clara + -
Clear Enhanced Reforco de ar. Use as duas funcdes ao mesmo tempo.
Vocal Bass €10rco de graves
Desfrute de uma excelente qualidade de som com
o © clareza aprimorada nos vocais.
Clear Enhanced Voz clara - o ) -
Vocal Bass - Esta funcao terd impacto maior em musicas com
valorizacao dos vocais.
Desfrute de uma excelente qualidade de som com
° o reforco incrivel nos graves.
Clear Enhanced Reforco de graves _ . ) L
Vocal Bass - Esta funcao terd impacto maior em musicas com
valorizacao dos graves.
(¢] o
Clear Enhanced Padrao Desfrute de sinais sonoros padronizados.
Vocal Bass
— 0 Nota ~
¢ Ao ligar a caixa acustica, a Ultima opcao ajustada sera selecionada.
e Se desejar, ajuste o efeito sonoro usando o aplicativo “Music Flow Bluetooth”
¢ Ao selecionar os efeitos “Padrac” "Reforco de graves’, “Voz clara” ou "Voz clara + Reforco de graves’,
desfrute de sinais sonoros de qualidade com a tecnologia MERIDIAN.
¢ Devido ao ajuste fino para obter a melhor qualidade sonora, algumas mudancas podem ocorrer ao mudar
o modo de efeito de som.
k J
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H ‘1 H 1. Conecte o dispositivo externo ao conector
OU\" ndo musica a partlr PORT.IN (3,5 mm) da unidade.

do DiSPOSitiVO E)(terno 2. Ligue a unidade mantendo pressionado o botao

O
Use a unidade para reproduzir musicas a partir de 3. Ligue o dispositivo externo e inicie a reproducao.
varios dispositivos externos.
~ @ Nota S

e Ao conectar o cabo portatil, a funcao muda
automaticamente para o modo portatil.

¢ No modo portétil, o alto-falante limita a
conexao Bluetooth para evitar conexao
Bluetooth nao desejada.

PORT. IN

 Quando ¥ o botao for pressionado durante
este modo, ele ird mudar para o modo
Bluetooth.

ojuaweuonun [N

-,
'
]
]
]
'
'
]
'

e Ao usar o modo Dual Play, 0 modo portatil
nao sera suportado.

Cabo estéreo
de 3,5 mm
(Nao fornecido)
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Usando a tecnologia
BLUETOOTH® sem fio

Sobre o BLUETOOTH

Bluetooth é uma tecnologia de comunicacao sem
fios para conexdes de curto alcance.

O som pode ser interrompido quando a conexao
sofrer interferéncia de outro dispositivo eletronico,
ou quando o Bluetooth for conectado em outro
ambiente.

Ligar dispositivos individuais sob a tecnologia sem
fios Bluetooth ndo esta sujeito a nenhum tipo de
encargo. Um telefone celular com tecnologia sem
fios Bluetooth pode ser usado através de Cascata se
a ligacao tiver sido efetuada via tecnologia sem fios
Bluetooth.

« Dispositivos disponiveis: Smartphone, Notebook,
etc.

e Versao: 4.2

¢ Codec: SBC, AAC, AptX, AptX HD

Perfis BLUETOOTH

Para usar a tecnologia sem fios Bluetooth, os
dispositivos devem ser capazes de interpretar certos
perfis. Esta unidade é compativel com o seguinte
perfil

A2DP (Perfil Avancado de Distribuicao de Audio)
Perfil de maos livres (HFP)

Ouvindo misica armazenada no
dispositivo BLUETOOTH

O pareamento desta unidade e um
dispositivo BLUETOOTH

Antes de iniciar o pareamento, certifique-se de

que o recurso Bluetooth esta ligado no dispositivo
Bluetooth. Consulte o manual do usuario do
dispositivo Bluetooth. Assim que o pareamento for
executado, ndo precisa ser executado novamente.

1. Ligue a unidade, depois o LED Bluetooth pisca,
emitindo um som.

2. Ative o dispositivo Bluetooth e configure o
pareamento. Ao buscar por esta unidade em
seu dispositivo Bluetooth, poderao aparecer
varios outros dispositivos na tela do dispositivo
Bluetooth dependendo do tipo de dispositivo
Bluetooth. A sua unidade é apresentada como
"LG-PK5 (xx)"

LG-PK5(XX)
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3.

Selecione "LG-PK5 (xx)"

LG-PK5(XX)

— 0 Nota N

-

e XX significa os dois Ultimos ndmeros do

endereco Bluetooth. Por exemplo, se sua
unidade tiver um endereco de Bluetooth
como 9C:02:98:4A:F7:08, voceé ird ver “LG-
PK5 (08)" em seu dispositivo Bluetooth.

Dependendo do seu tipo de dispositivo
Bluetooth, alguns dispositivos possuem uma
forma de pareamento diferente. Entre com o
cédigo PIN (0000) quando necessario.

J

4.

5.

Quando esta unidade é conectada de forma bem-
sucedida a seu dispositivo Bluetooth, o indicador
Bluetooth ira ligar emitindo um som.

Reproduza as musicas.

Para reproduzir a musica armazenada no
dispositivo Bluetooth, consulte o manual de
instrugoes do seu dispositivo Bluetooth.

— 0 Nota

e Ao usar a tecnologia Bluetooth, é necessario
parear a unidade e o dispositivo Bluetooth e
manté-los o mais préximo possivel. Contudo a
conexao pode nao funcionar nos casos abaixo:

- Existe um obstaculo entre a unidade e o
dispositivo Bluetooth.

- Existe um dispositivo usando a mesma
frequéncia da tecnologia Bluetooth como
um equipamento médico, um micro-ondas
ou um dispositivo de Rede sem fios.

* Se a conexao Bluetooth nao estiver
funcionando corretamente, acesse a secao O
pareamento desta unidade e um dispositivo
BLUETOQOTH e tente novamente.

¢ O som pode ser interrompido quando a
ligacdo sofrer interferéncias de outros
dispositivos eletronicos.

¢ Dependendo do tipo de dispositivo, talvez nao
seja possivel utilizar a funcao Bluetooth.

¢ Vocé pode desfrutar da funcao Bluetooth
usando o smartphone, notebook, etc.

e Quanto maior for a distancia entre a unidade
e o dispositivo Bluetooth, menor serd a
qualidade sonora.

¢ A conexao Bluetooth sera desconectada
quando a unidade é desligada ou o dispositivo
Bluetooth ficar muito distante da unidade.

¢ Quando a ligacao Bluetooth é desligada,
ligue o dispositivo Bluetooth a outra unidade
novamente.

¢ A conexao Bluetooth sera mantida mesmo
que seja selecionada outra forma de conexao.

e Ao ligar um dispositivo Bluetooth (dispositivo
iOS, etc.) nesta unidade ou operar o
dispositivo, o nivel do volume pode ser
sincronizado entre eles.

¢ Quando a unidade nao estiver conectada, o
indicador Bluetooth ira piscar.

e Ao usar a funcao Bluetooth, ajuste no
dispositivo Bluetooth o volume para um nivel
adequado.

~
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Controle do dispositivo Bluetooth
ligado
Controle o dispositivo Bluetooth usando os controles

da unidade. Os controles disponiveis sao: reproduzir;
pausar, parar e avancar faixas.

o Nota

¢ Somente Android OS e iOS estao disponiveis
para usar esta funcao.

¢ Esta funcao pode ser operada ou nao
suportada dependendo do dispositivo
Bluetooth.
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o 3. Selecione “LG-PK5 (XX)" na lista de dispositivos
Pareamento m u"tl plo a partir de outro dispositivo Bluetooth.
A unidade pode ser conectada a 2 dispositivos — 05
Bluetooth ao mesmo tempo.

Pareamento com Dois Dispositivos LG-PK5(XX)

1. Conecte a unidade a um dispositivo Bluetooth.
(Pagina 18-20)

2. Quando o dispositivo Bluetooth e a unidade
estiverem conectados, pressione e mantenha
pressionado o botao $por 2 sequndos.

- Entao, o alto-falante é conectado a 2
dispositivos Bluetooth.

4. Quando a conexao de 2 dispositivos Bluetooth é
bem-sucedida, o indicador Bluetooth acende.

ojuaweuonun [N

- Em seguida, o indicador Bluetooth pisca com um
som. As configuragdes da unidade foram alteradas
para o modo de pareamento de dispositivos.
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— a Nota

¢ Ao usar o modo Dual Play, a conexao
pareamento mdltiplo ndo estara disponivel.
Pressione e mantenha pressionado o botao
por 2 segundos para cancelar o modo Dual Play.

¢ Conecte essa unidade com até 2 dispositivos
Bluetooth simultaneamente usando o mesmo
meétodo descrito na secao anterior.

¢ Quando a caixa acustica estiver pronta para o
modo de pareamento muiltiplo, é necessario
conectar outros dispositivos Bluetooth e a caixa
acustica dentro de um tempo determinado
(aproximadamente. 1 minuto). Caso contrario, o
modo de pareamento multiplo sera cancelado.

* A conexao do pareamento mdltiplo é suportada
somente em dispositivos Android. (A conexao do
pareamento multiplo pode nao ser suportada,
dependendo das especificacdes do dispositivo
conectado).

e O dispositivo Bluetooth removivel/destacavel
(Ex.: Dongle etc.) ndo suporta pareamento
mdltiplo.

¢ Mesmo que a caixa acUstica esteja conectada
a dois dispositivos Bluetooth, ndo sera
possivel reproduzir usando os dispositivos
simultaneamente. Interrompa a reproducao em
um dos dispositivos para iniciar no outro.

e Apds a conexao do pareamento multiplo,
é necessario aguardar para que a musica
seja reproduzida dependendo do dispositivo
Bluetooth.

No caso do pareamento mltiplo, a conexao
automatica estara disponivel para apenas um
dispositivo Bluetooth. Neste caso, o segundo
dispositivo devera ser conectado manualmente.

Sair do alcance de um dispositivo Bluetooth
sem desligar a funcao Bluetooth, pode
comprometer o tempo para conexao de outros
dispositivos Bluetooth. Mas depois de desligar
e ligar, a conexao sera mais rapida para conectar
outros dispositivos Bluetooth.

Ao tentar parear um novo dispositivo Bluetooth
enquanto estiver usando a fungao pareamento
multiplo, esta caixa aclstica desconectara
automaticamente o dispositivo que nao estiver
em uso.

Altere 0 modo de pareamento mliltiplo no modo
de reproducao mdiltiplo no aplicativo “Music
Flow Bluetooth”

Quando usar dispositivos com o codec AptX
HD habilitado no pareamento muiltiplo, o codec
AptX HD codifica para valores mais baixos dele
mesmo.

Quando a conexao de pareamento mdiltiplo for
concluida, alguns dos celulares (ex. dispositivos
AptX HD suportados) reproduzem a musica
apos uma breve pausa.

No caso de pareamento mdltiplo, apenas um
dispositivo Bluetooth tera o controle ao usar os
comandos de voz.
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Usando o aplicativo
Music Flow Bluetooth

0 Nota

¢ O aplicativo “Music Flow Bluetooth” esta
disponivel apenas para o sistema operacional
Android.

» Recomendamos o uso da versao mais recente
do aplicativo.

Sobre o aplicativo “Music Flow
Bluetooth”

O aplicativo "Music Flow Bluetooth” possui um
conjunto de Novos recursos para uso com esta
unidade.

Para desfrutar de mais recursos, efetue o download e
instale o aplicativo “Music Flow Bluetooth” grétis.

Instalar o aplicativo “Music Flow
Bluetooth” no seu dispositivo
Bluetooth

Existem duas formas de instalar o aplicativo “Music
Flow Bluetooth” no dispositivo Bluetooth.

Instalagao do aplicativo “Music Flow
Bluetooth” através do cddigo QR.
1. Instale o aplicativo “Music Flow Bluetooth”

através do cédigo QR. Utilize o software de
escaneamento para escanear o cddigo QR.

2. Toque em um icone para a instalagao.

— a Nota -

¢ Verifique se o seu aparelho Bluetooth esta
conectado a Internet.

¢ Verifique se o dispositivo Bluetooth tem um
aplicativo de software de escaneamento.
Se vocé nao tiver um, baixe-o do “Google
Android Market (Google Play Store)”

¢ Dependendo da sua area, pode ser que o

c6digo QR nao funcione.

ojuaweuonun [N
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Instalar o aplicativo “Music Flow

Bluetooth” através do “Google Android

Market (Google Play Store)"”

1.

Toque no fcone “Google Android Market (Google
Play Store)"

Na barra de busca, digite “Music Flow Bluetooth”
e confirme a busca.

No aplicativo selecione INSTALAR. O processo de
download e instalacao sao automaticos.

Apbs a instalacao ser finalizada execute o
aplicativo "Music Flow Bluetooth”

0 Nota

* \erifique se o seu aparelho Bluetooth esta
conectado a Internet.

¢ \Verifique se o seu dispositivo Bluetooth
estd equipado com “Google Android Market
(Google Play Store)”

Ativar o Bluetooth com
o aplicativo “Music Flow
Bluetooth”

O aplicativo “Music Flow Bluetooth” ajuda a conectar
seu dispositivo Bluetooth a esta unidade.

1.

Toque no fcone do aplicativo “Music Flow
Bluetooth” na tela principal para abrir o aplicativo
“Music Flow Bluetooth”, e va para o menu
principal.

Para mais informacoes sobre o funcionamento,
toque em [Setting] e [Help].

— 0 Nota -

¢ O aplicativo “Music Flow Bluetooth” estara
disponivel para a seguinte versao de software:

- S/0 Android: Versao 4.0.3 (ou superior)

¢ Dependendo do dispositivo Bluetooth, o
aplicativo “Music Flow Bluetooth” pode nao
funcionar.

¢ Serd necessario repetir o procedimento
de conexao, caso ao executar o aplicativo
a musica estiver sendo reproduzida no
dispositivo e na caixa acustica.

e Executar outros aplicativos ou modificar as
configuracdes do dispositivo pode causar
instabilidade enquanto estiver usando o
aplicativo "Music Flow Bluetooth”

¢ Quando o aplicativo “Music Flow Bluetooth”
funcionar com algum problema, verifique
seu dispositivo Bluetooth e a conexao do
aplicativo "Music Flow Bluetooth” e, em
seguida, tentar conectar novamente.

¢ Dependendo do sistema operacional do
smartphone, algumas diferencas poderao
existir no funcionamento do “Music Flow
Bluetooth”

¢ Verifique as configuracoes de Bluetooth
em seu dispositivo Bluetooth se a conexao
do aplicativo “Music Flow Bluetooth” nao
funcionar muito bem.
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3 2. A conexao das caixas estara correta quando for
Conexao Dual Play emitido o sinal sonoro e os indicadores Dual Play
(OpClonal) ficarem brancos.

Desfrute dos sinais sonoros usando duas caixas
acUsticas. Para uso do Dual Play serd necessario
adquirir outra caixa acUstica.

- @) Caixa Actstica: a caixa principal serd
definida como CANAL ESQUERDO e os
indicadores Dual Play e Bluetooth estarao
ligados.

ojuaweuonun [N

- @ Caixa Actstica: a outra caixa sera definida
como CANAL DIREITO e o indicador Dual Play
estara ligado.

= — 0 Nota N
1. Mantenha pressionado o botao & em cada caixa ¢ Aconexao leva em média T minuto para ser
acUstica por 2 sequndos. Em seguida, as caixas efetuada.
acUsticas estao prontas para usar o modo Dual e Dual Play esta limitada aos modelos da série
Play. PK5e 7.

- Ao usar Dual Play com caixas acusticas
de mesmo modelo (exemplo: PK5 / PK5)
0 som serd estéreo. Se desejar, mude
0 modo de som para Twin usando o
aplicativo "Music Flow Bluetooth”

3

®2 segundos

- O modo Twin serve para compensar a
diferenca de poténcia quando estiver
usando o modo Dual Play com caixas
diferentes (exemplo PK7 / PK5).

¢ (Caso o dispositivo Bluetooth n3o esteja
conectado, o indicador Bluetooth da caixa
acustica principal piscara.

o A caixa aclstica @) esta em conexdo direta
@ 2 Seguﬂdos-\\ PK7 com o endereco MAC do Bluetooth.

- J
@ y ou Ty 7, 3. Reproduza a musica desejada no dispositivo
Ly Bluetooth.

- Um sinal sonoro serd emitido e o indicador
Dual Play piscara rapidamente na cor branca.
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— a Nota

¢ Durante o uso do Dual Play, o pareamento
mdltiplo estara indisponivel.

- A caixa acustica principal (@))conecta
somente um dispositivo Bluetooth.

¢ No modo Dual Play, somente a caixa acUstica
principal (€)) pode ser usada para conectar
dispositivos Bluetooth.

 Refaca a conexao Dual Play caso desligue e ligue
as caixas acusticas.

 Caso haja falha de conexao, execute novamente
0 passo 1 descrito na secao anterior.

¢ Quando a conexao de Dual Play estiver em
processamento, nao sera possivel buscar as
unidades em outros dispositivos Bluetooth.

¢ Para desconectar o modo Dual Play, mantenha
pressionado o botao ® em uma das caixas
acusticas por 2 sequndos.

e Ao ativar o modo Dual Play em uma caixa
acustica que estiver usando o modo portatil,
ela mudara automaticamente para o modo
Bluetooth.

» No modo Dual Play, a acao para receber
chamadas atuara somente na caixa actistica
principal devido problemas com “microfonia’

e O modo Dual Play sera cancelado caso conecte
um dispositivo portétil a caixa acustica.

Ative o modo Dual Play usando o aplicativo
"Music Flow Bluetooth” Neste caso, a caixa
acUstica conectada ao aplicativo serd o
dispositivo principal. Somente uma caixa
acUstica estara disponivel para conexao com o
aplicativo.

No modo Dual Play conecte outro dispositivo
Bluetooth mantendo pressionado o botao 3
por 2 segundos para desconectar o dispositivo
atual e conectar o dispositivo Bluetooth
desejado.

Ao conectar um dispositivo Bluetooth
(dispositivo i0S, etc.) nesta unidade ou usar
o dispositivo, o nivel do volume pode ser
sincronizado com cada um deles.

No modo Dual Play, marque uma distancia em
que as caixas acusticas estejam o mais proximas
possivel.

Dependendo do ambiente de rede, o Dual Play
pode nao funcionar corretamente.

Ao conectar no modo Dual Play, alguns dos
celulares (ex. dispositivos suportados pelo AptX
HD) reproduzem mdsica apds uma breve pausa.

No modo Dual Play, o uso do comando de voz
estara disponivel somente na caixa acustica
principal.

Conectar-se ao Dual Play durante a reproducao
pode causar problemas em alguns dispositivos.
A caixa acustica pode nao sincronizar o dudio e
o video (por exemplo, TV etc.).
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Outras Operacoes

Reiniciando

Caso a unidade pare devido devido algum problema,
pressione o botdo RESET usando um objeto como
um pino fino. Em seguida, a caixa acustica é desligada.
Pressione o botao (!) para tentar ligar a caixa
aclstica novamente.

Ligar/desligar o sinal sonoro

Configure o sinal sonoro através do aplicativo “Music
Flow Bluetooth” (Somente Android):

Menu “Music Flow Bluetooth” —» [Setting] —» [Beep
Sound]

Sobre o Desligamento
Automatico

Quando a unidade esta no modo Bluetooth sem
reproducdo de musica por 15 minutos ou no modo
de entrada portatil sem a operacao de nenhum
botao por mais de 6 horas, a unidade se desliga
automaticamente.

A funcao pode ser ligada ou desligada.

Quando a configuracao é alterada, na ordem abaixo, o
LED de Energia pisca 5 vezes, com som de bip.

Funcao Como

Pressione e mantenha pressionado
o botao (h, +, por 2 segundos,
simultaneamente.

LIGADO

Pressione e mantenha pressionado
o botao (), —, por 2 segundos,
simultaneamente.

DESLIGADO

Se a funcao estava desligada, o alto-falante
estara desligado, e desta forma pressione
o botao () ou a bateria estara totalmente
descarregada.

—_ 0 Nota ~

. J
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28 Resolucao de problemas

Resolucao de problemas

Problema

Causa e Correcao

Sem energia.

A bateria esta descarregada. Recarregue a bateria.

Conecte a unidade a fonte de energia com o adaptador AC fornecido.

Nenhum som ou
distorcao de som.

O volume da unidade ou do dispositivo inteligente esta definido para o minimo.
Verifique e ajuste o volume da unidade ou do dispositivo Bluetooth.

Ao usar um dispositivo externo em um volume muito alto, a qualidade do som
pode se deteriorar. Baixe o volume dos dispositivos.

Ao usar a unidade com a finalidade diferente de ouvir musica, entdo a qualidade
do som pode ser inferior ou a unidade pode nao funcionar corretamente.

O pareamento do
Bluetooth nao

estd funcionando
adequadamente.

Desligue e volte a ligar a funcao Bluetooth em seu dispositivo Bluetooth e
tente novamente o pareamento.

Se certifique que seu dispositivo Bluetooth esta ligado.
Retire o obstaculo no caminho do dispositivo Bluetooth e da unidade.

Dependendo do tipo do dispositivo Bluetooth ou do ambiente, o dispositivo
pode nao ser pareado com a unidade.

A unidade nao funciona
normalmente.

Se a bateria foi totalmente carregada, as informacdes armazenadas do
Bluetooth podem ser apagadas. As configuracdes anteriores podem nao ser
salvas quando é desligada a energia da unidade.

Em caso de mal funcionamento, use a unidade em um local apropriado onde a
temperatura ou umidade ndo seja muito alta ou muito baixa.

Em caso de sobrecarga, os indicadores de energia e Bluetooth piscam em
branco. Desligue a unidade e em sequida a ligue outra vez.

As solucoes anteriores
nao funcionam.

Pressione o botao RESET no alto-falante com um objeto como um pino fino.
(Pagina 27)
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Marcas Registradas e
Licencas

€3 Bluetooth

A marca e logo da palavra Bluetooth® sao marcas
registradas da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer
utilizacdo de tais marcas pela LG Electronics é
realizada sob licenca.

Outros nomes de marcas e marcas registradas sao
aqueles dos seus respetivos proprietarios.

Manuseio da Unidade

Quando transportar a unidade

Guarde a embalagem original e os materiais da
embalagem. Quando precisar transportar a unidade,
para a maxima protecao, embale novamente a
unidade, como ela foi originalmente embalada na
fabrica.

Mantendo as superficies exteriores

limpas

¢ Nunca use liquidos volateis, como um spray de
inseticida, perto da unidade.

e Limpar com forca excessiva pode danificar a
superficie.

¢ Nunca deixe produtos feitos de borracha ou de
plastico em contato por muito tempo com o
aparelho.

Limpeza da unidade

>
=1
®
X
o

Para a limpeza da unidade, use apenas um pano seco
e macio. Se as superficies estiverem extremamente
sujas, use um pano macio levemente umedecido com
uma solucao detergente suave. Nao utilize solventes
fortes como alcool, benzina ou diluente, pois estes
podem danificar a superficie da unidade.
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Especificagoes

Geral

Fornecimento de Energia

5V === 1,8 A (Adaptador AC)
Bateria interna recarregavel.

Consumo de energia

Consulte a etiqueta principal.

Dimensoes (L x A x P)

Aprox. 220 mm X 129 mm X 119 mm

Temperatura de
funcionamento

De5°Ca35°C

Umidade de funcionamento

De5%a60%

A prova d'agua

IPX5

Entradas

PORT.IN 0,5 Vrms (Conector estéreo 3,5 mm)

usB Porta Micro USB para carregamento de bateria
Bateria

Capacidade da Bateria

2600 mAh (Tipo)
2500 mAh (Min)

Tempo de funcionamento

Aprox. 18 horas.
Pode variar dependendo do estado da bateria e das condicdes operacionais.

Tempo de carregamento

Menor que 4 horas.
O tempo de funcionamento pode variar dependendo das condicdes da bateria
ou de operacionalidade.

¢ O design e as especificacdes estao sujeitos a alteracdes sem aviso prévio.
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